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¢ Sicherheit

Vor Beginn samtlicher Arbeiten am Produkt die
Betriebsanleitung, insbesondere das Kapitel
Sicherheit und die jeweiligen Sicherheitshinweise,
vollstéandig lesen. Das Gelesene muss verstanden
worden sein. Es kénnten von diesem Produkt
Gefahren ausgehen, wenn es nicht fachgerecht,
unsachgeman oder nicht bestimmungsgeman
verwendet wird. Bei Schaden die aufgrund der
Nichtbeachtung dieser Anleitung entstehen,
erlischt die Herstellerhaftung.

¢ Symbolerklarung
WARNUNG: DROHENDE GEFAHR
Dieses Symbol kennzeichnet Hinweise, die
bei Nichtbeachtung zu schweren
Verletzungen fiihren kdnnen.

Dieses Symbol kennzeichnet Hinweise, die
zu Fehlfunktionen oder und/oder Ausfall
des Antriebes fiihren kdnnen

« Arbeitssicherheit

Durch Befolgen der angegebenen Sicherheits-
hinweise und Anweisungen in dieser Betriebs-
anleitung kénnen Personen- und Sachschéden
wahrend der Arbeit mit und an dem Produkt
vermieden werden.

Bei Nichteinhaltung der angegebenen Sicherheits-
hinweise und Anweisungen in dieser Betriebsan-
leitung sowie die fiir den Einsatzbereich geltenden
Unfallverhitungsvorschriften und allgemeinen
Sicherheitsbestimmungen sind jegliche Haftpflicht-
und Schadenersatzanspriiche gegen den Her-
steller oder seinen Beauftragten ausgeschlossen.

Verweis auf Text und Bild

* Gefahren, die vom Produkt ausgehen
kénnen

Das Produkt wurde einer Gefahrdungsanalyse

unterzogen. Die darauf aufbauende Konstruktion

und Ausfihrung des Produktes entspricht dem

heutigen Stand der Technik.

Das Produkt ist bei bestimmungsgemaRer

Verwendung betriebssicher. Dennoch bleibt ein

Restrisiko bestehen!

Das Produkt arbeitet mit hoher elektrischer
Spannung. Vor Beginn derArbeiten an elektrischen
Anlagen ist folgendes zu beachten:

1. Freischalten

2. Gegen Wiedereinschalten sichern

3. Spannungsfreiheit feststellen

« Ersatzteile
Nur Original-Ersatzteile des Herstellers
verwenden. Falsche oder fehlerhate
Ersatzteile kbnnen zu Beschadigungen,
Fehlfunktionen oder Totalausfall des Produktes
fuhren.

* Veranderungen und Umbauten am Produkt
Zur Vermeidung von Geféhrdungen und zur
Sicherung der optimalen Leistung diirfen am Pro-
dukt weder Veranderungen noch An- und Umbau-
ten vorgenommen werden, die durch den
Hersteller nicht ausdriicklich genehmigt worden
sind.

« Demontage
Die Demontage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge
der Montageanleitung 13- 1.

» Entsorgung

Es sind die entsprechenden Landervorschriften zu
beachten.

« Typenschild

Das Typenschild befindet sich seitlich am Motor-
kopf. Die angegebenen Anschlusswerte sind zu
beachten.

* Verpackung

Entsorgung der Verpackungsmaterialien stets
umweltgerecht und nach den geltenden értlichen
Entsorgungsvorschriften vornehmen.

¢ Garantiebestimmungen

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

der von lhnen erworbene Garagentorantrieb ist
seitens des Herstellers bei der Fertigung mehrfach
auf seine einwandfreie Qualitat gepruft worden.
Sollte dieser oder Teile davon nachweisbar wegen
Material- oder Fabrikationsfehlern unbrauchbar
oder in der Brauchbarkeit erheblich beeintrachtigt
sein, werden wir diese nach unserer Wahl
unentgeltlich nachbessern oder neu liefern.

Fiur Schaden infolge mangelhafter Einbau- und
Montagearbeiten, fehlerhafter Inbetriebsetzung,
nicht ordnungsgemafer Bedienung und Wartung,
nicht sachgerechter Beanspruchung sowie
jeglicher eigenméchtiger Anderungen an dem An-
trieb und den Zubehdrteilen wird keine Haftung
Ubernommen. Entsprechendes gilt auch fir Scha-
den, die durch den Transport, hdhere Gewalt,
Fremdeinwirkung oder natiirliche Abnutzung sowie
besondere atmosphéarische Belastungen entstan-
den sind. Nach eigenméachtigen Anderungen oder
Nachbesserungen von Funktionsteilen kann keine
Haftung ibernommen werden. Mangel sind uns
unverziglich schriftlich anzuzeigen; die betreffen-
den Teile sind uns auf \erlangen zuzusenden. Die
Kosten flr Aus- und Einbau, Fracht und Porti
werden von uns nicht tbernommen. Stellt sich eine
Beanstandung als unberechtigt heraus, hat der Be-
steller unsere Kosten zu tragen.

Diese Garantie ist nur gultig in Verbindung mit
der quittierten Rechnung und beginnt mit dem
Tage der Lieferung. Fir die Mangelfreiheit des
Produktes leistet der Hersteller Gewahr.

Die Gewahrleistungsdauer betragt 24 Monate,
sofern der riickseitige Nachweis ordnungsgeman
ausgefllt ist. Ansonsten endet die Gewahrlei-
stungsfrist 27 Monate nach Herstelldatum.

¢ Technische Daten

Antriebstyp: NovoPort Il
Anschlusswerte: 230V / 50Hz
Leistungsaufnahme: 4W /280W
Kurzzeitbetrieb: 2 Min.
Beleuchtung: 230V /40W E27
Externe Beleuchtung:max. 500W

Betriebsart: Impulsbetrieb, ferngesteuert
Zugkrafte: Fn = 165N, Fmax = 550N
Temperaturbereich: - 20°C - +60°C

Nur fiir trockene Raume

Novoferm tormatic GmbH
Oberste-Wilms-Str. 15a
D-44309 Dortmund

Diese Montage-, Bedienungs- und Wartungsanleitung ist wéahrend der gesamten Nutzungsdauer aufzubewahren!



* Montageanleitung

A

Fehlerhafte Montage kann die Sicherheit von Per-
sonen gefahrden oder zu Sachschaden fiihren!
Die Herstellerhaftung erlischt bei nicht ordnungs-
geman durchgefiihrter Montage.

MONTAGE NUR DURCH ENTSPRECH-
END QUALIFIZIERTE EINBAUER!

Montagevorbereitung

1. Fir den Netzanschluss muss eine Steckdose
bauseits installiert sein - mitgeliefertes Netzan-
schlusskabel hat ca. 1 m Lange.

2. Stabilitat des Tores prufen, Schrauben und
Muttern am Tor nachziehen.

3. Tor auf einwandfreien Lauf prifen, Wellen und
Lager schmieren. Federvorspannung priifen,
gaf. korrigieren.

4. Vorhandene Torverriegelungen (Riegelblech und
Schnéapper) demontieren.

5. Bei Garagen ohne zweiten Eingang ist eine
Notentriegelung (Zubehér) erforderlich.

6. Bei Vorhandensein einer Schlupftir Schlupftr-
kontakt montieren.

7. Die Eignung der mitgelieferten Schrauben und
Dubel ist entsprechend der baulichen Gegeben-
heiten zu tberprifen.

ﬂ Benotigte Werkzeuge

- Bohrmaschine mit 6 mm Steinbohrer

- stabiler Seitenschneider

- Schraubenschliissel Schliisselweite 13, 15 und
17 mm

- Schlitz-Schraubendreher, Breite 3 mm

- Kreuzschlitz-Schraubendreher Gr. 2 x 100

Wahl der Einbauseite

Wabhl der Einbauseite entsprechend den baulichen
Gegebenheiten treffen. Standardeinbauseite ist
von innen gesehen rechts.

Sondereinbauflle siehe EJ.

Laufschiene fir optimale Laufeigenschaften mit
Silikonspray einspriihen.

Einbau des Zahnriemens

Die obere Laufschiene des Tores wird fur den Ein-
bau der Antriebseinheit genutzt. Zahnriemen mit
vormontierter Endklemme in die Laufschiene legen
(Zahnriemenriicken nach oben).

2a Endklemme mit Haken auf vertikales
Formendstiick aufstecken.

2b Zum Entriegeln des Antriebsrades Hebel
betétigen. Zahnriemen wie dargestellt durch die
Antriebsrader des Motorkopfes fiihren.

2c Antrieb mit den Antriebsradern in die obere
Laufschiene einsetzen.

2d Einsetzen des Endanschlages

Endanschlag in Abstand von BRH + 50 cm von der
Zarge unter den Zahnriemen positionieren.

Der Endanschlag soll ca. 5 cm tber der gewiinsch-
ten Toroffenpostion den Antrieb stoppen.
Anschlieend das Ende des Zahnriemens durch
die Offnung im Endenverbindungswinkel schieben.

Hintere Zahnriemenbefestigung montieren
3a Zahnriemen durch den Endenverbindungs-
winkel durchfiihren und gespannt halten.

3b/c Hulsenhalften wie dargestellt auf den
Zahnriemen aufstecken.

3d Randelmutter aufbringen und Zahnriemen
durch Drehen der Randelmutter handfest
spannen.

3e Verdrehen des Zahnriemens dabei verhindern.
3f Uberstehender Zahnriemen kann gekiirzt
werden.

Obere Laufrolle einsetzen

4a + 4b Erweiterungsring der Laufrolle entfernen
4c Laufrolle in die Laufschiene einsetzen, entspre-
chend der Abbildung einstellen und anschrauben.

Torkonsole befestigen

Torkonsole auf die vorgesehenen Bohrungen der
oberen Torblatsektion setzen und mit 3 Blech-
schrauben 6,3 x 16 verschrauben.

E Hebelarm einsetzen

6a Hebelarm auf Bolzen des Motorkopfs stecken
und mit Clip sichern.

6b Andere Seite des Hebelarms zwischen die
Torkonsole halten und Locheinstellung wahlen
(Einstellung VL nur fur Baujahre vor 2006).

6¢ Bolzen durchstecken und mit Clip sichern.
Verbindung Tor mit Antrieb.

Gleitstick

Gleitstiick auf Laufschienenprofil stecken, in die
hintere Offnung am Motorkopf schieben und mit
Schraube 4,2 x 13 festschrauben.

H Netzanschlusskabel

In der Rickseite des Steuergeréates 8a ist eine
Kammer, in der bei Bedarf das tberschussige
Netzanschlusskabel verstaut werden kann 8b.

ﬂ Anschluss Spiralkabel

9a Auf der Riickseite des Steuergerétes ist eine
Kabelklemme fiir die beiden einzelnen Adern
vorgesehen.

9b Rote Ader links (1) und griine Ader (2) rechts in
die Klemme einstecke .

9c Stecker (3) in die daflr vorgesehene Buchse
einstecken und verrasten lassen.

9d Das Kabel anschlieRend durch das Labyrinth
fuhren.

Befestigen des Steuergerates

10a Das Steuergerat an die seitliche Wand
montieren. Im Abstand von ca. 1m zum Tor und
1,50m vom FuRboden Markierung fir erstes
Dubelloch setzen, Loch bohren, Diibel einsetzen
und Schraube nicht ganz eindrehen. Steuergerat
mit Schlisselloch auf den Schraubenkopf setzen.
10b Gerat ausrichten und die weiteren Befestig-
ungsbohrungen anzeichnen, bohren, dibeln und
mit Schrauben 4,2 x 32 verschrauben.

Wandschelle

Spiralkabel senkrecht hochhalten. Die max.
Dehnung des horizontal gefiihrten Kabels darf
nicht mehr als das 3-fache der urspriinglichen
Lénge betragen. Wandschelle am Knickpunkt
auf-klemmen. Schelle an die Wand anhalten,
markieren, bohren, diibeln und mit Schraube
4,2 x 45 verschrauben.

Anschlussplan / Antennenausrichtung
I Hinweise: Keine spannungsfihrenden

Leitungen anklemmen, nur potenzialfreie

Taster oder potenzialfreie Relaisausgéange

anschlieBen.

Bei Anlagen die 6ffentlichen Zugang haben

oder die Impulsgabe ohne Sicht zum Tor

erfolgt, muss eine Lichtschranke montiert

werden.

A\

E. Anschluss fir Antenne
Antenne am Gehauseaustritt nach oben fuhren
Bei Verwendung einer externen Antenne ist die
Abschirmung auf die nebenliegende Klemme (F,
rechts) zu legen.

F. Anschluss fiir externen Impulsgeber
(Zubehdr, z. B. Schlisseltaster oder Codetaster)

G.Eingang STOP A

Anschluss fiir Sicherheitseinrichtungen (Zube-
hor, z. B. Schlupftirkontakt). Eine Unterbrech-
ung an diesem Eingang bewirkt ein Stoppen
in der Offnungs- und SchlieRfahrt bzw. Verhin-
dert das Anfahren des Antriebes in beide Fahrt-
richtungen.

H.Eingang STOP B
Anschluss fur Sicherheitseinrichtungen (Zube-
hor, z. B. Gegenlichtschranke). Eine Unterbrech-
ung an diesem Eingang bewirkt eine automa-
tische Richtungsumkehr des Antriebes nur in
der SchlieRfahrt.

. Spannungsversorgung 24 V ~
(z. B. fur Gegenlichtschranke), Anschluss darf
mit max. 100 mA belastet werden.

J. Stecksockel fir Funkempfanger

K. Anschluss fiir eine externe, schutzisolierte Be-
leuchtung oder Signallampe (Schutzklasse I,
max. 500W).

Lampenschirm

13a Der Lampenschirm deckt den
Klemmenbereich ab. Dazu hinteren Teil des
Lampenschirms unter die Fihrungen des
Steuergerates fuhren.

13b Lampenschirm mit zwei Blechschrauben
4,2 x 16 befestigen.

Bedienelemente

14a/b Die Bedienelemente zum Programmieren
des Torantriebes sitzen hinter der weifl3en
Abdeckung. Die Abdeckung wird mit einem
Schraubendreher gedffnet.

Nach Programmierung des Antriebes wird die Ab-
deckung wieder geschlossen und dient als Innen-
drucktaster 23.

A. Ziffernanzeige dient zur Anzeige des Menti-
schrittes, des jeweils eingestellten Wertes und
zur Fehlerdiagnose.

a. Punktanzeige leuchtet bei Betriebsbereitschaft
und blinkt bei Quittierung von eingelernten
Handsendercodes.

B. Taste A dient wahrend der Einstellung als Auf-
wartstaste und auRBerhalb des Menus als Start-
taster.

C.Taste ¥ dient wahrend der Einstellung als Ab-
wartstaste.

D. Taste © dient zum Aufrufen des Einstellungs-
menus, zum Wechsel der Menuschritte und
zur Speicherung der Einstellungen.

Das Programmieren der Steuerung ist menige-
fuhrt. Durch Driicken der Taste © wird die Menu-
fuhrung aufgerufen. Die Ziffern der Anzeige zeigen
den Menuschritt an. Nach ca. 2 Sekunden blinkt
die Anzeige und die Einstellung kann durch die
Tasten & und ¥ verandert werden. Mit der Taste
@ wird der eingestellte Wert gespeichert und das
Programm springt automatisch in den néchsten
Mentischritt. Durch mehrmaliges Betétigen der
Taste © koénnen Menuschritte Ubersprungen wer-
den. Zur Beendigung des Meniis so oft die Taste
O betétigen bis wieder die Ziffer 0 angezeigt wird.
AuBerhalb des Menus kann mit Taste A ein Start-
impuls gegeben werden.

Menuschritt 3: Einstellung der oberen
Endposition

15a Halten Sie die Taste © fir 3 Sekunden
gedruckt. Ziffer 3 erscheint auf der Anzeige .

Kurz warten bis Ziffer 3 blinkt.

15b Taste A driicken und achten Sie darauf, dass
das Tor in Richtung “AUF” aufféhrt.

Wenn das Tor mit der Taste A in die verkehrte
Richtung fahrt, dann Taste O fiir weitere 3 Sekun-
den gedruckt halten. Ziffer 3 blinkt kurz auf.

Diese Montage-, Bedienungs- und Wartungsanleitung ist wéahrend der gesamten Nutzungsdauer aufzubewahren!



Fahrtrichtung ist umgeschaltet.

15b Fahren Sie jetzt mit der Taste A die obere
gewlinschte Endposition AUF fiir das Tor an.
Durch Taste ¥ kann die Position in Richtung Zu
korrigiert werden. Wenn die gewuinschte End-
position des Tores erreicht ist, Taste © druicken.
Der Antrieb speichert die Endposition Auf und
Ziffer 4 erscheint auf der Anzeige 15c.

Uberprifen: Der Abstand vom Antrieb zum End-
anschlag (siehe 2d) muss ca. 5 cm betragen.

Menuschritt 4: Einstellung der unteren
Endposition

16a Taste ¥V drucken. Der Antrieb féhrt das Tor in
Richtung ZU, solange die Taste gedriickt bleibt.
Durch Taste & kann die Position in Richtung AUF
korrigiert werden.

Wenn die gewlinschte Endposition ZU erreicht ist,
Taste © drucken. Der Antrieb speichert die End-
position ZU und Ziffer 5 erscheint auf der Anzeige.
Taste @© zweimal betatigen16b bis die Ziffer 0
erscheint.

Kraftlernfahrten
Bei dieser Auf- und Zufahrt lernt der Antrieb
die Kraftkurven ein und ist nicht kraftbe-
grenzt! Die Fahrten dirfen nicht unterbro-
chen werden. Die Anzeige zeigt wéahrend dieser
Fahrten die Ziffer 0 an.
- Betéatigen Sie die Taste A.
Der Antrieb fahrt auf, bis die obere Endposition
erreicht ist.
- Betatigen Sie wieder die Taste A. Der Antrieb
féhrt zu, bis die untere Endposition erreicht ist.
- Nach ca. 2 Sekunden erlischt die Anzeige 0.

Menuschritt 5: Kraftbegrenzung fur Auffahrt
Wenn das Einstellungsmeni zuvor verlassen
wurde, Taste @ 3 Sekunden gedriickt halten bis
die Ziffer 3 erscheint. Danach Taste © 2 x be-
tatigen bis die Ziffer 5 erscheint.

Nach ca. 2 Sekunden blinkt die Anzeige mit dem
eingestellten Wert der Kraftbegrenzung fur die
Auffahrt. Werkseitige Einstellung ist 6.

Mit Taste A und ¥ kann der Wert furr die Kraftbe-
grenzung groBer oder kleiner eingestellt werden.
Nach der Einstellung Taste © betatigen.

Ziffer 6 erscheint.

Mendtischritt 6: Kraftbegrenzung fir Zufahrt
Nach ca. 2 Sekunden blinkt die Anzeige und der
eingestellte Wert fur die Kraftbegrenzung fir die
Zufahrt wird angezeigt.

Mit Taste & und ¥ kann der Wert fiir die Kraftbe-
grenzung groRer oder kleiner eingestellt werden.
Nach Einstellung Taste © betétigen. Auf der An-
zeige erscheint die Ziffer 0.

AnschlieRend Krafteinstellungen tGberprifen und
ggf. Einstellung wiederholen.

Die Kraft an der HauptschlieRkante darf die gefor-
derten Werte nach DIN EN12453 nicht tberschrei-
ten. Je nach Nutzung des Tores und aufgrund von
nationalen Regelungen sind ggf. weitergehende
SchutzmaRnahmen erforderlich. Dies gilt z. B. bei
Sammelgaragen, Tiefgaragen usw.

Eine zu hoch eingestellte Kraft kann zu
A Verletzungen von Personen fiihren oder

Sachschaden verursachen.

Werkseitige Einstellung ist Wert 4!

Prufung der Kraftbegrenzungseinrichtung
- Kraftmessgerat im SchlieBbereich positionieren.
(Wenn kein Messgerat vorhanden ist
z.B. Antriebskarton verwenden)
- Tor aus der Endposition AUF starten.
- Antrieb féhrt auf das Hindernis, stoppt und fahrt
wieder auf.
Wurden Federn am Tor verandert, dann muss die
Kraftlernfahrt neu durchgeftihrt werden:
Gehen Sie in den Menuschritt 5 und halten Sie die
Taste O fir 3 Sekunden gedruckt. Die Ziffer 0
erscheint. Dann Kraftlernfahrten durchfihren wie
unter Punkt 18 dargestellt.

Menuschritt 1: Startfunktion fur den Hand-

sender programmieren

- Betatigen Sie kurz die Taste ©. Auf der Anzeige
erscheint die Ziffer 1.

- Sobald die Anzeige blinkt, halten Sie die Taste
des Handsenders, mit der Sie den Antrieb
spater starten mochten, fir ca. 1 Sekunde lang
gedruckt.

- Wenn der Code eingelesen ist, blinkt die rote
Punktanzeige (a) zur Quittierung 5 x.

Es kénnen weitere Handsender (bis max.

10 Tastenkodierungen) programmiert werden.

Menuschritt 2: Lichtfunktion fur den Hand-

sender programmieren

- Betatigen Sie die Taste ©. Auf der Anzeige
erscheint die Ziffer 2.

Hinweis: Wenn kein 4-Minuten-Licht programmiert

werden soll, driicken Sie noch mal die Taste ©.

Anzeige zeigt 0 - Programmierung beendet.

- Driicken Sie die zweite Taste am Handsender
mit der das 4-Minuten-Licht eingeschaltet
werden soll.

- Sobald der Code eingelesen ist, blinkt die rote
Punktanzeige (a) zur Quittierung 5 Xx.

- Nach dem Einlernen Taste © kurz betatigen.
Die ziffer O erscheint. Menii beendet.

. Ldschen aller am Antrieb programmierten

Handsender:

- Netzstecker vom Antrieb einstecken und
Taste @ dabei gedriickt halten

. Sondereinstellungen

Menuschritt 7: Lichtzeiten

- Taste© 3 Sekunden gedriickt halten. Ziffer 3
erscheint in der Anzeige.

- Taste © mehrmals driicken, bis Menuschritt 6
angezeigt wird.

- Taste @ nochmals flir 3 Sekunden lang
gedruckt halten, bis Ziffer 7 erscheint.

Menii- Lichtzeit Vorwarn-
wert zeit
0 60 s -

1 9N0s -
2 120s -
3 240's -
4 Os 3s
5 N0s 3s
6 240s 3s
7 Os 10s
8 90s 10s
9 240 s 10s

Mit den Tasten & und ¥ kann die Einstellung ver-
andert werden. Bei eingestellter Vorwarnzeit blinkt
das Licht vor Anlauf des Antriebes und wahrend
der Fahrt (werkseitige Einstellung ist Wert 1).
Taste © driicken um das Meni zu beenden.

Menischritt 8: Softlaufstrecken

- Taste @ betatigen. Ziffer 8 erscheint auf
der Anzeige.

Menu- Start Stop Start Stop
wert Auf Auf Zu Zu
0 0 0 0 0

1 15 0 15 0
2 0 15 0 60
3 15 25 15 60
4 15 15 15 60
5 15 60 15 60
6 15 15 15 15
7 15 25 15 85
8 15 60 15 85

9 nur Softlauf

- Taste© driicken um das Menu zu beenden.
Diese Angaben entsprechen den am Laufschlitten
gemessenen Softlaufstrecken in cm.

Impulsgeber Innen

Die Abdeckung am Steuergeréat wird als Impuls-
geber zum Offnen und SchlieRen in der Garage
genutzt. Kurzer Druck auf die Abdeckung und An-
trieb startet.

Entriegelung

Der Antrieb ist mit einer Schnellentriegelung aus-
gestattet. Durch Zug an der Zugglocke 24a ist der
Antrieb dauerhaft entriegelt 24b. (Ziffer 8 erscheint
auf der Anzeige). Der Motorkopf lasst sich an jeder
beliebigen Stelle zwischen den beiden Endschal-
terbetétigern wieder einrasten. Zum Verriegeln
Hebel driicken 24c.

Einbau linke Torseite

Wenn bauliche Gegebenheiten dafiir sprechen,
kann der Antrieb auch linksseitig montiert werden
25a. Bolzen am Motorkopf mit Schraubenschlis-
seln (SW 10 und 17 mm) I6sen 25b und an
anderer Seite wieder anschrauben 25c.

Steuergerat abgesetzt

Kann das Steuergerat nicht direkt unterhalb der
Laufschiene platziert werden 26a, dann kann das
Spiralkabel mit der beiliegenden zweiten Kabel-
schelle und dem Lochband zum Motorkopf gefiihrt
werden 26b. Das Spiralkabel darf im beweglichem
Teil um max. Faktor 3 gedehnt werden und im fest-
verlegten Teil um Faktor 7.

Falls das Spiralkabel nicht lang genug ist, ist das
Verlangerungsset (Zubehdr) einzusetzen.

Anschluss fir Schlupftirkontakt
Vorteilhaft ist die Anschlussmaoglichkeit des
Schlupftiirkontaktes am Antriebskopf.

- Gehause abnehmen 27a.

- Am weilen Kunststoffteil die seitliche Wand in
Richtung Tor ausbrechen 27b.

- Kabel vom Schlupftirkontakt Gber den
Hebelarm verlegen und mit Kabelbinder
befestigen 27c.

- Bricke aus Klemmblock entfernen 27d und
Kabel einsetzen 27e.

- Gehause wieder aufsetzen und verschrauben
27f.

Prifung: Schlupftiir 6ffnen, Display zeigt

Nummer 8 an.

Diese Montage-, Bedienungs- und Wartungsanleitung ist wéahrend der gesamten Nutzungsdauer aufzubewahren!



* Bedienungsanleitung

Informationen zur Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung beschreibt den sicheren
und sachgerechten Umgang mit dem Produkt. Die
angegebenen Sicherheitshinweise und
Anweisungen sowie die fir den Einsatzbereich
geltenden ortlichen Unfallverhltungsvorschriften
und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen
mussen eingehalten werden.

Weisen Sie alle Personen, die die
Toranlage benutzen, in die ordnungs-
gemaRe und sichere Bedienung ein.

- Bei Betatigung des Antriebes missen die
Offnungs- und SchlieBvorgéange tiberwacht
werden.

- Handsender gehdren nicht in die Hande
von Kindern.

- Im Schwenkbereich des Tores dirfen sich
keine Personen oder Gegenstande befinden.

Funktionsablauf
Der Garagentorantrieb kann durch Tastendruck am
Steuergerat (Bild 23) oder durch andere Impuls-
geber wie Handsender, Schlisseltaster usw. be-
tatigt werden. Es ist nur eine kurze Impulsgabe er-
forderlich.
- Erste Impulsgabe:
Antrieb startet und fahrt Tor in die eingestellte
Endposition AUF oder ZU.
- Impulsgabe wahrend der Fahrt:
Tor stoppt.
- Erneuter Impuls:
Tor setzt in entgegengesetzter Richtung den
Lauf fort.

Interne Sicherheitseinrichtung

Lauft das Tor wéhrend der Schlie3fahrt auf ein
Hindernis, stoppt der Antrieb und gibt das
Hindernis durch Offnen bis in die obere Endlage
wieder frei.

Waéhrend der letzten 2 Sekunden der SchlieRfahrt
wird das Tor nur einen Salt breit gedffnet, um das
Hindernis freizugeben, aber dennoch den Einblick
in die Garage zu verwehren.

L&uft das Tor wahrend der Offnungsfahrt auf ein
Hindernis, stoppt der Antrieb sofort. Das Tor kann
durch erneute Impulsgabe wieder geschlossen
werden.

Externe Sicherheitseinrichtungen

- Schlupftirkontakt STOP A
Eine geoffnete Schlupftir stoppt den Antrieb
sofort bzw. verhindert das Starten desAntriebes.

- Lichtschranke (STOP B)
Eine Unterbrechung der Lichtschranke bewirkt
wahrend der SchlieRfahrt ein Stoppen und eine
Richtungsumkehr. Wahrend der Offnungsfahrt
hat eine Unterbrechung keinen Einfluss.

Schnellentriegelung

Bei Einstellarbeiten, Stromausfall oder Stérungen
kann das Tor mittels Zugknopf am Hebelarm vom
Antrieb entriegelt und von Hand betatigt werden
(Bild 24a).

Zur Aufnahme des Betriebes mit Antrieb wird der
Hebel am Motorkopf gedrtickt (Bild 24c) und der
Antrieb rastet wieder ein.

Soll das Tor uber langere Zeit manuell betétigt wer-
den, so ist die fur den Betrieb mit Antrieb demon-
tierte Torverriegelung wieder zu montieren, da das
Tor anderenfalls in Zustellung nicht verriegelt ist.

Beleuchtung

Die Beleuchtung schaltet sich nach Impulsgabe fiir
den Start selbsttétig ein und nach eingestellter Zeit
(Werkseinstellung ca. 90 Sekunden) wieder aus.
Eine zweite Taste am Handsender kann auf
4-Minuten-Licht programmiert werden (Bild 22). Bei
Betatigung der Handsendertaste schaltet das Licht
unabhangig vom Motor ein und nach ca. 4 Minuten
wieder aus.

Glihlampenwechsel

Netzstecker ziehen und Lampenabdeckung mit
Schraubendreher Kreuzschlitz Gr.2 x 100 6ffnen.
Gluhlampe austauschen (230 V, 40 W, Sockel
E27) und Lampenabdeckung wieder anschrauben.

Signalleuchte

Ist eine Signalleuchte zur Signalisierung der
Offnungs- und SchieRvorgénge installiert, so blinkt
diese zusammen mit der Lampe im Antrieb sobald
ein Startimpuls gegeben wird. Der Antrieb startet
verzdgert entsprechend der eingestellten Vorwarn-
zeit (siehe Sondereinstellungen Menuschritt 7).

Handsender

- Programmieren weiterer Handsender:

Siehe Meniischritte 1 und 2 (Bild 21 und 22).

- Batteriewechsel: Schieben Sie den Batteriefach-
deckel vom Handsender. Nehmen Sie die
Batterie heraus. Neue Batterie (Alkaline 23A,
12V) einlegen. Dabei auf die Polung achten!

- Deckel wieder aufschieben.

Leere Batterien gehéren in den Sondermdill!

€D

» Wartung / Uberprifung
Die Toranlage ist vor der ersten

A Inbetriebnahme und nach Bedarf
jedoch mindestens einmal jahrlich

von einem Fachbetrieb prifen zu lassen.

Uberwachung der Kraftbegrenzung

Die Antriebssteuerung verfiigt Giber ein 2-Prozes-
sor-Sicherheitssystem zur Uberwachung der Kraft-
begrenzung.

In jeder Endposition wird die integrierte Kraftab-
schaltung automatisch getestet.

Vor der Inbetriebnahme und mindestens einmal
jahrlich ist die Toranlage zu Uberprifen. Dabei ist
die Prifung der Kraftbegrenzungseinrichtung (Bild
20) durchzufiihren!

A

Im Mentschritt 5 kann die Kraft fur die Auffahrt, im
Menldischritt 6 die Kraft fir die Zufahrt nachjustiert
werden.

Eine zu hoch eingestellte Schlief3kraft
kann zu Verletzungen von Personen
oder zu Sachschéden fihren.

Diese Montage-, Bedienungs- und Wartungsanleitung ist wéahrend der gesamten Nutzungsdauer aufzubewahren!



* Fehlersuchanleitung

AWichtiger Hinweis: Bei Arbeiten am Antrieb ist unbedingt vorher der Netzstecker zu ziehen!!!

Storung

Mogliche Ursachen

Abhilfe

Tor schlie3t / 6ffnet nicht vollstindig.

Tormechanik hat sich veréndert.
SchlieR- / Offnungskraft zu schwach eingestellt.
Endposition nicht richtig eingestellt.

Tor Uberprifen lassen.
Krafteinstellung durchfiihren lassen
(Menuschritte 5 und 6).

Endposition neu einstellen lassen 17}

Nach dem SchlieRen &ffnet das Tor wieder
einen Spalt breit.

Tor blockiert kurz vor Zuposition.
Endposition nicht richtig eingestellt.

Hindernis entfernen.
Endposition ZU neu einstellen lassen .

Antrieb fahrt nicht, obwohl der Motor lauft.

Kupplung ist nicht eingerastet.

Kupplung wieder einrasten 24c.

Tor reagiert nicht auf Impulsgabe des
Handsenders - jedoch auf Betatigung durch
Drucktaster oder andere Impulsgeber.

Batterie im Handsender leer.
Antenne nicht vorhanden oder nicht ausgerichtet
Kein Handsender programmiert.

Batterie im Handsender erneuern.
Antenne einstecken / ausrichten.
Handsender programmieren (m Mendischritt 1).

Tor reagiert weder auf Impulsgabe des Hand-
senders noch auf andere Impulsgeber.

Siehe Diagnoseanzeige.

Siehe Diagnoseanzeige.

Zu geringe Reichweite des Handsenders.

Batterie im Handsender leer.
Antenne nicht vorhanden oder nicht ausgerichtet
Bauseitige Abschirmung des Empfangssignals.

Batterie im Handsender erneuern.
Antenne einstecken / ausrichten.
Externe Antenne anschlieBen (Zubehor).

Zahnriemen oder Antrieb macht Gerausche.

Zahnriemen verschmutz

Zahnriemen zu stark gespannt.

Zahnriemen reinigen.
Mit Silikonspray einspriihen.
Zahnriemen entspannen.

» Diagnoseanzeige

Wahrend des Betriebes dient die Anzeige zur Diagnose bei eventuellen Stérungen

Ziffer Zustand Diagnose / Abhilfe

0 Antrieb startet und Ziffer 0 erlischt. Antrieb erhalt einen Startimpuls am Eingang START oder durch einen Sender.
Normalbetrieb.

1 Tor féahrt weder auf noch zu. Anschluss STOP Aist unterbrochen.
Externe Sicherheitseinrichtung hat angesprochen (z. B. Schlupftr).

2 Tor féhrt nicht mehr zu. Anschluss STOP B ist unterbrochen.
Externe Sicherheitseinrichtung hat angesprochen (z. B. Lichtschranke).

3 Motor dreht nicht. Fachbetrieb hinzuziehen.

4 Dauerimpuls am Starteingang. Tor nimmt keinen Startimpuls mehr an.

Externer Impulsgeber gibt Dauerimpuls (z. B. Taster klemmt).

7 Fehler bei der Lernfahrt aufgetreten Positionen neu einlernen (Menuschritte 3 und 4)
Nicht so stark in die Endlagen fahren!

8 Antrieb ist notentriegelt oder Antrieb ist entriegelt, Kupplung wieder Einrasten 24c.

Schlupftiirkontakt ist betatigt. Schlupftlrkontakt Uberpriifen.
0 Ziffer 0 bleibt wéahrend der nachsten Offnungs- und Antrieb fuhrt eine Lernfahrt fiir die Kraftbegrenzung durch.

Schief3fahrt angezeigt und erlischt danach. Achtung: Diese Fahrten sind nicht kraftiiberwacht 17]]

Ziffer 0 bleibt weiter angezeigt.
9 Sicherheitstest hat ausgelost. Netzstecker kurz ziehen, wenn Ziffer 9 bestehen bleibt Steuergerat wechseln.

Anderungen vorbehalten

Diese Montage-, Bedienungs- und Wartungsanleitung ist wéahrend der gesamten Nutzungsdauer aufzubewahren!




 Prafbuch fir Toranlage NovoPort

Betreiber der Anlage

Ort der Toranlage

Antriebsdaten
Antriebstyp: NovoPort Il
Anschlusswerte: 230V / 50Hz
Beleuchtung: max. 40W intern

Betriebsart: Impulsbetrieb, ferngesteuert

Leistungsaufnahme: 4W / 280W
Zugkréafte: Fn = 165N, Fmax = 550N
externe: max. 500W

Kurzzeitbetrieb: 2 Min.

Tordaten
Bauart

Typ

Serien Nr.

Baujahr

Torabmessungen

Flugelgewicht

Einbau und Inbetriebnahme

Firma, Monteur

Name, Monteur

Inbetriebnahme am

Unterschrift

Sonstige Angaben

Nachtragliche Anderungen

Prifung der Toranlage

Allgemeines

Kraftbetatigte Tore miissen bei Inbetriebnahme
und nach den vom Hersteller in der Wartungs-
anleitung vorgegebenen Intervallen und ggf.
aufgrund nationaler Sonderregelungen (z. B.
BGR 232 ,Richtlinien fur kraftbetéatigte Fenster,
Turen und Tore") von entsprechend qualifizierten
Monteuren (Person mit geeigneter Ausbildung,
qualifiziert durch Wissen und praktische
Erfahrung) bzw. Sachkundigen geprift bzw.
gewartet werden.

In dem vorliegendem Prufbuch missen alle
Wartungs- und Prifarbeiten dokumentiert werden.
Es ist zusammen mit der Dokumentation der

Toranlage wahrend der gesamten Nutzungsdauer
vom Betreiber sicher zu verwahren und ist diesem
spatestens bei der Inbetriebnahme durch den

Monteur vollstandig ausgefillt zu ubergeben. (Fur
handbetétigte Tore empfehlen wir dies ebenfalls.)

Die Vorgaben aus der Dokumentation der Toran-
lage (Montage-, Bedienungs- und Wartungsan-
leitungen etc.) sind in jedem Fall zwingend zu
beachten.

Die Herstellergarantie erlischt bei nicht
ordnungsgemaf durchgefuhrter Prifung /
Wartung!

Anderungen an der Toranlage (sofern tiberhaupt

zulassig) sind ebenfalls zu dokumentieren.
Achtung: Eine Priifung ist nicht mit
einer Wartung gleichzusetzen!

Diese Montage-, Bedienungs- und Wartungsanleitung ist wéahrend der gesamten Nutzungsdauer aufzubewahren!




Prifliste der Toranlage

€D

Ausstattung bei Inbetriebnahme durch Abhaken dokumentieren

1.0 Tor

1.1 Leichtgangigkeit des Tor

1.2 Befestigungen / Verbindungen
1.3 Drehpunkte / Gelenke

1.4 Laufrollen / Laufrollenhalter
1.5 Dichtungen / Schleifleisten
1.6 Torrahmen / Torfuhrung

1.7 Torblatt

1.8 Verriegelung / Schloss

1.9 Schlupftir

2.0 Gewichtsausgleich
2.1 Drahtseile
2.2 Seilbefestigung
2.3 2 Sicherheitswindungen auf Seiltrommel
2.4 Absturzsicherung
2.5 Rundlauf T-Welle
2.6 Federn
2.7 Sicherungselemente
(Spline, Federstecker, etc.)

3.0 Antrieb / Steuerung

3.1 Antrieb / Konsole

3.2 Elektrische Leitungen / Anschlisse
3.3 Kraftibertragungsmittel

3.4 Schnell- / Notentriegelung

3.5 Schlupftirkontakt

3.6 Taster / Handsender

3.7 Endabschaltung

3.8 zusatzliche Sicherheitseinrichtungen

4.0 Quetsch- und Scherstellensicherung
4.1 SchlieBkantensicherung

4.2 Kraftbegrenzung

4.3 Lichtschranken

5.0 Dokumentation

5.1 Typenschild / CE-Kennzeichnung

5.2 Konformitatserklarung der Toranlage

5.3 Typenschild Federbruchsicherung

5.4 Prifbuch

5.5 Montage- / Bedienungs- /
Wartungsanleitungen

zu prufende Eigenschaften

(alle Positionen)

(Zustand / Sitz)

(Zustand / Schmierung)

(Zustand / Schmierung)

(Zustand / Sitz)

(Ausrichtung / Befestigung / Zustand)
(Ausrichtung / Zustand)

(Zustand / Funktion / Schmierung)
(Funktion / TurschlielRer)

(Zustand / Sitz)

(Zustand / Sitz)

(Zustand)

(Zustand)

(Zustand)

(Zustand / Sitz / Spannung)
(Zustand / Sitz)

(Zustand / Befestigung)
(Zustand / Sitz)
(Zustand / Schmierung)
(Zustand / Funktion)
(Zustand / Funktion)
(Zustand / Funktion)
(Zustand / Funktion)
(Zustand / Funktion)

(Zustand / Funktion)
(Funktion nach EN 12453)
(Zustand / Funktion)

(vollstéandig / lesbar)
(vollstéandig / lesbar)
(vollstéandig / lesbar)
(vorhanden / lesbar)
(vollstéandig / lesbar)

vorhanden

HORRRRRE

HRRPRRRY EREEH

OO

goood

nicht vorh.

g
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oooooooo
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Priafungs- und Wartungsnachweise der Toranlage

€D

Datum

Durchgeftiihrte Arbeiten / erforderliche Mal3nahmen

Prifung durchgefihrt

Mangel beseitigt

Unterschrift /
Adresse der Firma

Unterschrift /
Adresse der Firma

Inbetriebnahme, Erstprifung

Diese Montage-, Bedienungs- und Wartungsanleitung ist wahrend der gesamten Nutzungsdauer aufzubewahren!



EG Konformitatserklarung
nach EN 13241-1 Tore Produktnorm Anhang ZA

Novoferm GmbH

Isselburger Strafl3e 31
46459 Rees
Deutschland

erklart hiermit, dass

« die Sektionaltore Novoferm E Typ is09, is020, iso 20FZF, is034, iso 45 und Holz 45
konform sind mit den einschlagigen Bestimmungen der EG-Bauproduktenrichtlinie
(Richtlinie 89/106/EWG)

» des weiteren in vorgeschriebenen Kombinationen mit den Torantrieben Novomatic 403, 553, 553S,
803, novodoor® oder novoport, konform sind mit den einschlagigen Bestimmungen der
- EG-Bauproduktenrichtlinie (Richtlinie 89/106/EWG)
- EG-Maschinenrichtlinie (Richtlinie 98/37/EG)
- Niederspannungsrichtlinie (73/23/EWG)
- EMV- Richtlinie (89/336/CEE).

» folgende harmonisierte Norm angewandt wurden:
- EN 13241-1/ Tore - Produktnorm

+ Die Ubereinstimmung wurde nachgewiesen durch die anerkannte Stelle
RWTUV Systems GmbH
Notified Body 0044
Langemarckstralle 20
D 45141 Essen

Rees, 2005-04-11 Unterschrift: ‘/H /’@

\___Dr’Robert Bartels

Der Unterzeichner ist Geschéftsfiihrer der Novoferm GmbH.

Wir erklaren, dass die Vorgaben des Herstellers eingehalten wurden.

Einbaufirma

Ort, Datum: Unterschrift:

Diese Montage-, Bedienungs- und Wartungsanleitung ist wéahrend der gesamten Nutzungsdauer aufzubewahren!
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